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L'Académie Africaine des Langues (ACALAN) est umsstitution spécialisée de I'Union
africaine, ayant pour mission de développer et dampuvoir I'utilisation des langues
africaines comme moyen d'intégration et de dévelommt de I'Afrique, en partenariat avec
les langues héritées de la colonisati®our atteindre cet objectif, 'ACALAN a organiséren
2006 et 2009, cing Colloques régionaux qui ont tifiénquarante et une (41) Langues
Transfrontalieres Véhiculaires. Au nombre des cagarante et une langues, douze ont été
retenues pour la premiére phase. Par conséquanteliers opérationnels régionaux ont été
organisés en Afrigue occidentale, australe, cemtel orientale, en partenariat avec les
Communautés Economiques Régionales, et les Dépanterde la Culture dans ces régions,
pour mettre en place les Commissions de Languessffomtalieres Véhiculairés
L’ACALAN a mis en place 10 Commissions pour la prera phase et poursuit la mise en

place du reste des Commissions de Langues Tratedfezas Véhiculaires.

Les Ateliers de planification qui ont suivi les Aées opérationnels ont identifié les domaines
prioritaires et préparé des plans devant guideriée en ceuvre des activités des Commissions
de Langues Transfrontalieres Véhiculaires duramt teandat de trois ans. L'’ACALAN a
donc jugé nécessaire d’organiser un Atelier poumbaiser les plans et renforcer les
capacités des membres des Commissions de Langaesfrbntalieres Véhiculaires, afin de
leur permettre de fonctionner plus efficacemerdtdlier s’inscrit, par ailleurs, dans le vaste
processus de mise en ceuvre de la Décision de Kinarsor la Renaissance Africaine et le
Panafricanisme.

L’Atelier a pour objectif d'unifier et de coordonnies activités des Commissions de Langues
Transfrontaliéres Veéhiculaires, en ce qui concéangromotion et la valorisation des langues
africaines en général et des langues transfrorgaliéhiculaires en particulier. L’Atelier vise

également a procéder au renforcement des capalEg®smembres des Commissions de

Langues Transfrontalieres Veéhiculaires et a dégadegsr stratégies de suivi-évaluation des

! La deuxiéme structure de travail de ’ACALAN est la Structure Nationale de Langues de chaque pays désigne
par le Ministére de la Culture comme Point focal de I’ACALAN.
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différents projets et activités des Commissionsadudeur mandat triennal, afin de leur
permettre d’atteindre leurs objectifs.

o un programme d’activités harmonisé pour la réatisatles objectifs et de la vision de
'ACALAN est élaboré

o Un dispositif de suivi-évaluation ou de stratégepoposé et adopté

o Un document de travail exécutoire sur le fonctionaeet des Commissions est préparé
et adopté pour usage par lesdites Commissions

L'Atelier réunira les membres des Commissions degluas Transfrontalieres Véhiculaires
Kiswabhili et Lingala, de I'Afrique de I'Est et 'Afque centrale respectivement, ainsi que le
personnel du Secrétariat Exécutif de ’TACALAN.

AfricanwAcademy of Languagey FHamdallaye ACI 2000, Porte 223 Rue 394, Bamako-Mals
email : acalon@acolowvorg www.acolowv.org Tel+223 20290459 Fax +223 20290457




